TYPE S BUSHING NECK DIES - TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC

The Type S Bushing Neck Die provides reloaders with a simple means to
precisely control case neck size and tension. Uses interchangeable sizing
bushing available in .001" increments The adjustable decapping rod allows
positioning the bushing to resize only a portion of the neck length if desired
Concentricity is enhanced by the ability of the resizing bushing to self-center on
the case neck. The decapping rod is supplied with a standard size button. This is
especially useful for reloaders who are using commercial brass as is. A decappin
pin retainer is also supplied with most Type S Bushing Dies except 17 and 20
Caliber This enables neck sizing without the use of the size button for those who
sort and/or turn case necks for uniformity.

Attributes

Name: TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749018631
Mfr. No.: 71487

Cartridge: 6.5 PRC

Die Style: Neck Sizing Die
Delivery weight: 0.354kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760714870

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir TYPE S BUSHING NECK DIES
REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC

Einfilihrung

Die TYPE S BUSHING NECK DIE von Redding ist ein qualitativ hochwertiges Werkzeug, das lhnen hilft, die
Hulsenhalsgréf3e und spannung prazise zu kontrollieren. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

® Achten Sie darauf, dass die Werkzeuge und Zubehorteile in gutem Zustand sind, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.

® Informieren Sie sich lber die richtigen Techniken zur Verwendung des Produkts.

® Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustadndigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen austauschbaren Gré3enbuchsen verwenden, um eine prazise
Anpassung zu gewabhrleisten.

Achten Sie darauf, dass der Ausstol3er korrekt positioniert ist, um eine sichere Handhabung zu gewéhrleisten.
Verwenden Sie den Ausstol3erPinHalter nur mit den daftir vorgesehenen Kalibern.

Vermeiden Sie es, Ubermafigen Druck auf die Buchse auszutben, um Beschadigungen zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie alle Teile des Produkts auf Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen und stabilen Arbeitsplatz haben.

2. Installation:

® Befestigen Sie die Bushing Neck Die sicher an lhrer Presse.
® Waéhlen Sie die passende GrdlRenbuchse aus und setzen Sie diese ein.

3. Verwendung:
® Positionieren Sie den Ausstol3er so, dass nur der benétigte Teil des Hillsenhalses bearbeitet wird.
® Flhren Sie den Hilsenhals in die Buchse ein und betétigen Sie die Presse vorsichtig.
® Uberpriifen Sie die Konzentrizitat nach dem Bearbeiten.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Produkt grindlich und lagern Sie es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der
Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.






Safety Instruction Guide for TYPE S BUSHING NECK
DIES TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC

Introduction

Thank you for choosing the TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC. This guide provides essential safety instructions
and usage guidelines to ensure a safe and effective reloading experience. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

® Always ensure that your workspace is clean and free from distractions while reloading.

® Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, to protect yourself from any potential
hazards.

® Keep the reloading area wellventilated to avoid inhalation of any dust or particles.

® Store all reloading components, including dies, in a secure location out of reach of children and pets.

® Regularly inspect your reloading equipment for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die is properly installed on the reloading press before use.

Use the correct sizing bushing for your specific cartridge to prevent damage to the case or die.
Always check that the decapping rod is securely attached to avoid accidents during operation.

Do not attempt to resize cases that are visibly damaged or worn.

Avoid overtightening the die, as this may lead to equipment damage or malfunction.

Follow the manufacturer's recommendations for the appropriate use of sizing bushings and buttons.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Remove the die from its packaging and inspect it for any damage.

Mount the die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the height of the die to ensure proper alignment with the press ram.

Insert the appropriate sizing bushing into the die, ensuring it is seated correctly.
Attach the decapping rod with the standard size button securely.

2. Usage

Begin by preparing your cases for resizing. Ensure they are clean and free of debris.

Insert the case into the die and raise the press handle to resize the neck.

If necessary, adjust the decapping rod to resize only a portion of the neck length.

After resizing, remove the case from the die and inspect it for uniformity.

For those who sort and/or turn case necks, use the decapping pin retainer to neck size without the size
button.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn reloading components in accordance with local regulations.
® Do not throw away the die or any components in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC, please refer to the product
packaging or manufacturer's website for support and additional resources.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC. Always prioritize safety and adhere to the recommended practices for
optimal performance. Thank you for your attention to these important safety considerations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Type S
Bushing Neck Die 6.5 PRC

Introduccion

Gracias por elegir el Type S Bushing Neck Die 6.5 PRC de Redding. Este producto esta disefiado para ayudarte a
recargar cartuchos con precisién y seguridad. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el die.

Utiliza el die inicamente para el proposito para el cual fue disefiado.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Si observas algun dafio o desgaste en el die, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Riesgo de lesiones por herramientas afiladas: El die y sus componentes pueden tener bordes afilados.
Maneja con cuidado.

®* Riesgo de dafio a la vista: Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de fragmentos o
particulas.

®* Riesgo de quemaduras: Algunas partes del die pueden calentarse durante el uso. Evita el contacto directo
con la piel.

* Riesgo de explosiones: Aseglrate de que todas las municiones y componentes sean compatibles y estén
en buen estado antes de recargar.

®* Riesgo de intoxicaciéon: Mantén todos los productos quimicos y materiales de recarga fuera del alcance de
los nifios y en un lugar bien ventilado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

® AsegUrate de que tu area de trabajo esté bien iluminada y ventilada.
® OQOrganiza tus herramientas y materiales de recarga.

2. Instalacién del die:
® Coloca el Type S Bushing Neck Die en tu prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante de
la prensa.
® Asegurate de que el die esté firmemente fijado y alineado.
3. Uso del die:
® Selecciona el bushing adecuado para el tamafio del cuello de la vaina que estas recargando.
® Ajusta la varilla de descapado segun sea necesario para redimensionar solo la parte del cuello que
deseas.
® Realiza el proceso de recarga siguiendo todos los pasos recomendados para asegurar la calidad y
seguridad de la municién.

4. Mantenimiento:

® Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® |nspecciona regularmente el die y sus componentes por si hay signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el Type S Bushing Neck Die, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales

sobre desechos de productos de recarga.
®* No lo deseches en la basura comun. Consulta a tu centro local de reciclaje o gestion de residuos para

obtener informacién sobre la eliminaciéon adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte asistencia.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas directrices y por usar el Type S Bushing Neck Die 6.5 PRC de Redding de manera segura.



Guide de Sécurité pour le TYPE S BUSHING NECK
DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC

Introduction

Merci d'avoir choisi le TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC de Redding. Ce produit est congu pour vous aider a
redimensionner vos douilles avec précision. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité
pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et I'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |orsque vous utilisez le TYPE S BUSHING NECK DIE, portez toujours des lunettes de protection pour éviter
les blessures aux yeux.

® Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures lors de la manipulation des douilles.

* Ne forcez jamais le bushing dans la douille. Si vous rencontrez une résistance, arrétezvous et vérifiez le
produit.

® Assurezvous que l'outil est correctement fixé et stable avant de commencer le redimensionnement.

® Ne laissez jamais I'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Bushing :

® Choisissez le bushing de la taille appropriée pour votre douille.

® |nsérez le bushing dans le die en veillant a ce qu'il soit bien en place.

* Utilisez la tige de décalage pour positionner le bushing a la hauteur désirée.
2. Redimensionnement de la Douille :

® Placez la douille dans le die.

® Actionnez le mécanisme de redimensionnement lentement et uniformément.

* Vérifiez la taille de la douille aprés chaque passage pour garantir la précision.

3. Entretien :

* Nettoyez le die et le bushing aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® |nspectez régulierement le bushing pour détecter tout signe d'usure.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements de
rechargement.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de support.



En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors
de l'utilisation de votre TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC. Merci de votre attention et de votre engagement
envers une utilisation responsable et sOre de ce produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per TYPE S
BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING
NECK DIE 6.5 PRC

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso del TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC. E importante
seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e i manuali forniti con il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi, interrompi immediatamente 'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il prodotto oltre le sue capacita progettuali.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.

Segui le istruzioni per il ridimensionamento delle cartucce e non superare le tolleranze specificate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

® Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata prima di iniziare.

® Fissa il TYPE S BUSHING NECK DIE nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni fornite nel manuale
della pressa.

® Verifica che il die sia saldamente in posizione.

2. Utilizzo del Die

® Seleziona la bussola di dimensionamento appropriata per il calibro desiderato.

® Posiziona la bussola sul collo della cartuccia, assicurandoti che sia allineata correttamente.
® Regola I'asta di decapping se necessario per ottenere il ridimensionamento desiderato.

® Esegqui il ridimensionamento seguendo le indicazioni specifiche per il tuo calibro.

3. Controllo della Concentricita

® Dopo il ridimensionamento, controlla la concentricita della cartuccia per garantire prestazioni ottimali.
® Effettua eventuali regolazioni necessarie per migliorare la precisione.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali di ricarica e cartucce.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

® Se il prodotto é difettoso o non funzionante, contatta il rivenditore o il produttore per informazioni sul recupero.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, consulta il rivenditore presso cui hai acquistato il
TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza € la nostra priorita e ci impegniamo a garantire che tu possa godere dell'esperienza di
ricarica senza rischi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Karabinowej
TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S
BUSHING NECK DIE 6.5 PRC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy karabinowej TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE
6.5 PRC. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o precyzyjnym kontrolowaniu rozmiaru i napiecia szyjki tuski.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi
bezpieczenstwa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania broni palne;.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktdre moga wptywac na jego bezpieczenstwo i dziatanie.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj matrycy tylko z wymiennymi tulejami rozmiarowymi przeznaczonymi do kal. 6.5 PRC.
Upewnij sie, ze pret do dekapitacji jest poprawnie ustawiony przed rozpoczeciem procesu tadowania.
Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzi do tadowania.

* Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od przeszkaéd.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy wszystkie czesci matrycy sg w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie tuleje rozmiarowe.

2. Instalacja:

® Zamontuj matryce w prasie do tadowania, zgodnie z instrukcja producenta prasy.
® Upewnij sie, ze matryca jest dobrze osadzona i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie:

* Wioz tuske do matrycy i ustaw pret do dekapitacji na odpowiednig pozycje.
® Powoli i rbwnomiernie nacisnij na prase, aby uzyskac pozadany rozmiar szyjki.
® Regularnie sprawdzaj wymiennos¢ tulei i ich stan.

4. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu procesu tadowania, wyjmij tuske z matrycy.
® Oczys¢ matryce z resztek tusek i innych zanieczyszczen.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli moze to stanowic¢ zagrozenie dla srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie matrycy karabinowej TYPE S
BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy
udanych tadowan!






TYPE S BUSHING NECK DIES KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINFORMAATIO

Johdanto

Tervetuloa TYPE S BUSHING NECK DIES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita tule kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttvd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pidé& tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai kaytéat tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti, jotta valtetddn onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd bushing on oikein asennettu ennen kayttoa.

Ala ylikuormita tuotetta. Noudata suositeltuja kayttoohjeita ja rajoja.
Kayta vain valmistajan hyvaksymia lisdvarusteita ja osia.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.
Al kayta tuotetta, jos se on altistunut kosteudelle tai vedelle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat puhtaita ja kuivia.

® Kiinnité dekapointivarsi vakiokokoiseen napilliseen.

® Asenna bushing halutun koon mukaan. Varmista, ettd se on tiukasti paikallaan.
2. Kayttd

® Aseta patruuna kaulalle ja varmista, etta se on keskitetty oikein.

® S&ada bushingin korkeus tarvittaessa, jotta se muuttaa vain osan kaulan pituudesta.
® Kayta tuotetta rauhallisesti ja hallitusti, jotta valtetdan vahingot.

Havitysohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset saadodkset ja ohjeet vaarallisten materiaalien
havittamiseksi.
* Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettéa kysymyksesi
liittyy tuotteen turvallisuuteen tai kayttoon.

Yhteenveto

Tama opas on tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan TYPE S BUSHING NECK DIES tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen kayttdkokemuksen. Muista
my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetoilmoitukset.

Kiitos, etté valitsit TYPE S BUSHING NECK DIES tuotteen!






Sakerhetsinstruktioner for TYPE S BUSHING NECK
DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC

Introduktion

Tack for att du valt TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC. Denna
produkt &r utformad for att ge en saker och effektiv 16sning for omladdning av ammunition. Det ar viktigt att folja
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att skerstalla en saker anvandning och for att minimera riskerna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig mot eventuella skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och husdijur.

Rapportera alla osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att verktyget ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast de rekommenderade storleksbussningarna for att sékerstélla korrekt kalibrering.
Justera dekapperingsstaven noggrant for att undvika skador pa hylsan.

Se till att verktyget ar ordentligt fastsatt innan du borjar anvénda det.

Anvand produkten endast for avsett &ndamal och i enlighet med géllande lagar och férordningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bushing:

* Valj ratt storleksbussning baserat pa hylsans nackstorlek.
® Satt in bussningen i dekapperingsstaven och justera den till 6nskad position.

2. Anvédndning av Type S Bushing Neck Die:
* Montera verktyget pa din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.

® Sattin hylsan i verktyget och tryck ner handtaget for att kalibrera nackstorleken.
® Kontrollera att hylsan &r korrekt kalibrerad innan du fortsétter med omladdningen.

3. Underhall:

® Rengdr verktyget efter varje anvandning for att ta bort smuts och rester.
® Kontrollera regelbundet for slitage och byt ut delar vid behov.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for atervinning och avfallshantering.
* Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare och mer effektiv
anvéandning av din TYPE S BUSHING NECK DIE.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro TYPE S
BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING
NECK DIE 6.5 PRC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC od spole€nosti Redding. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval pfesné a bezpec&né pouziti pfi prebijeni nabojnic. V tomto dokumentu naleznete ddlezité
informace o bezpec€nosti, pouZivani a Gdrzbé produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si diikladné preététe tento ndvod a dodrZujte vdechny bezpeénostni pokyny.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazi se obratte na odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i pouzivani produktu noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda je nastroj spravné nastaven a upevnén pred kazdym pouzitim.

NepouZivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo pokud jsou na ném viditelné znadmky opotfebeni.
Vzdy dodrzujte doporucené postupy pro udrzbu a Cisténi.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze pracujete na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.
* Nainstalujte bushing do dekapovaci ty¢e podle pokyni vyrobce.
® Ujistéte se, ze je dekapovaci ty€ spravné nastavena pro pozadovanou velikost krcku.

2. Pouzivani:
® Pred zacatkem prebijeni zkontrolujte, zda je bushing spravné umistén.

® Pomalu a opatrné provadéjte prebijeni, abyste se vyhnuli poSkozeni kréku nabojnice.
® Po dokonceni pfebijeni dikladné zkontrolujte kvalitu a rozméry hotovych nabojnic.

Pokyny pro likvidaci
® V/yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
® Nikdy nevkladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechna
bezpecénostni dotazy miZete také smé&fovat na prislusny kontakt v ramci EU.

Zaver

Dékujeme, Ze jste si vybrali TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC. Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné
a efektivni pouziti produktu. Vzdy méjte na paméti ddlezitost bezpecnosti pfi praci s nastroji a materialy.



